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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ২০৬

৩. নামায (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ১৫. দুই রাক’আত পড়ার পর ভুলবশত কউ সালাম িফরাইেল তাহার িক করা কতব

باب ما يفْعل من سلَّم من ركعتَين ساهيا

আরবী

لَغَنب ةَ، قَالثْمح ِبا نانَ بملَيس نرِ بب ِبا نابٍ، عهش ناب نكٍ، عالم نع دَّثَنحو

انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم ركع ركعتَين من احدَى صلاتَ النَّهارِ ‐ الظُّهرِ اوِ

ما هال ولسا رةُ يلاتِ الصرقَصا نالَيمّذُو الش لَه فَقَال ناثْنَتَي نم لَّمرِ ‐ فَسصالْع

نَسيت فَقَال لَه رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ ما قَصرتِ الصلاةُ وما نَسيت ‏"‏ ‏.‏

فَقَال ذُو الشّمالَين قَدْ كانَ بعض ذَلكَ يا رسول اله ‏.‏ فَاقْبل رسول اله صل اله عليه

ولسر تَم‏.‏ فَا هال ولسا ري م‏"‏ ‏.‏ فَقَالُوا نَع ندَيذُو الْي دَقص‏"‏ ا النَّاسِ فَقَال َلوسلم ع

اله صل اله عليه وسلم ما بق من الصلاة ثُم سلَّم ‏

বাংলা

রওয়ায়ত ৬০. আবু বকর ইবন সুলায়মান ইবন আিব হাসমা (রহঃ) হইেত বিণত, িতিন বিলয়ােছনঃ আমার

িনকট রওয়ায়ত পৗিছয়ােছ য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িদেনর কান এক নামায- যাহর িকংবা

আসের দুই রাকাআত পিড়য়া সালাম িফরাইেলন, তখন বিন যাহরা ইবন িকলাব গাের যুশ-িশমালায়ন (রাঃ)

নামক জৈনক সাহাবী বিলেলন, হ আার রাসূল! নামায িক সংি করা হইয়ােছ, না আপিন ভুিলয়া িগয়ােছন?

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ফরমাইেলনঃ নামাযও সংি করা হয় নাই, আিমও ভুিল নাই। যুশ-

িশমালায়ন (রাঃ) পুনরায় বিলেলন, ইয়া রাসূলাাহ! (অবশই) কান একটা হইয়ােছ। অতঃপর রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম চহারা মুবারক লােকর িদেক কিরেলন এবং বিলেলনঃ যুশ-িশমালায়ন িঠক বিলয়ােছ িক?

(উপিত) লাকজন বিলেলনঃ হাঁ। তারপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অবিশ নামায পূণ

কিরেলন। অতঃপর সালাম িফরাইেলন।

English

Yahya related to me from Malik from Ibn Shihab that Abu Bakr ibn Sulayman
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ibn Abi Hathma said, "I have heard that the Messenger of Allah, may Allah
bless him and grant him peace, prayed two rakas of one of the two day-ti me
prayers, dhuhr or asr, and said the taslim after two rakas. Dhu'sh-Shamalayn
said to him, 'Has the prayer been shortened, Messenger of Allah, or have
you forgotten?' The Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him
peace, said, 'The prayer has not been shortened and I have not forgotten.'
Dhu'shShamalayn said, 'It was certainly one of those, Messenger of Allah.'
The Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace,
approached the people and said, 'Has Dh u'sh-Shamalayn spoken the truth?'
They said, 'Yes, Messenger of Allah,' and the Messenger of Allah, may Allah
bless him and grant him peace, completed what remained of the prayer, and
then said, 'Peace be upon you.' "

ফুটেনাট

[যুল ইয়াদায়ন ও যুশ িশমালাইন একই বির দুইিট উপািধ।]

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=73099

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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